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ERSTKLASSIGES DESIGN

Das leicht konfigurierbare und flexible Design der 16-mm-Drucktasten der Serie 800B von Allen-Bradley eignet sich hervorragend fiir Anwendungen in

weniger anspruchsvollen Industrieumgebungen und fiir die Messtechnik, also tGiberall dort, wo Ein- und Aufbauplatz begrenzt ist. Diese Produktreihe stabiler
und heller Drucktasten ist die richtige Wahl fiir Sie.

WELTWEITE LOSUNGEN WIDERSTANDSFAHIGE MATERIALIEN
« Erfullt weltweite Industrienormen + Betatiger der Serie 800B sind aus korrosionsbestandigem Kunststoff
gefertigt, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten
© « Farb- und Helligkeitsbestandigkeit ermoglicht ein problemloses
Erkennen wdhrend der gesamten Lebensdauer des Betatigers
EINFACHE INSTALLATION ERGONOMISCHES DESIGN

+ Helle, auffallende, bestandige Betétiger sind leicht zu sehen
- Konturierte Drucktastenoberflache fiir komfortable Bedienung
- Farbkappen mit kundenspezifischen Symbolen erhaltlich

I ZUVERLASSIGE ERWEITERTE
ZUVERLASSIGE DICHTUNG NIEDERSPANNUNGSSCHALTUNG NOT-HALT-FUNKTIONALITAT

« IP66 undTyp4/13 » V-Dichtungen - Vergoldete Sprungkontakte « Missbrauchsschutz als Standardfunktion

. Membrandichtungen - Wahlsch.al'ter « Zuverlassiger Betrieb in Anwendungen unter - Uberlistungssicher dank Sprungfedermechanismus
- Drucktaster - Selbstreinigende Kontakte 24 DC, 5 mA bis 5V DC, 1 mA + Konform mit EN 13850 und EN 60947-5-5
- Meldeleuchten (Wisch-Funktion)

« Einrastmechanismus, vorgespannt durch Sprungfeder.

} chhdruckdichtung - Lost bei Triggerpunkt den Not-Halt aus und verriegelt
» K-Dichtungen mechnanisch.
- Not-Halt-Taster

« Schleichkontakt

Informationen zur vollstdndigen Produktpalette finden Sie im Katalog tiber Niederspannungsprodukte bei Ihrem lokalen Rockwell Automation-
Vertriebsbiiro oder Ihrem Allen-Bradley-Distributor. Besuchen Sie aufBerdem unsere Webseite unter www.ab.com/components.
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MECHANISCHE EN - BETATIGER

Vibrationsfestigkeit

TECHNISCHE DATEN

Getestet bei 10 bis 2000 Hz, max. 1,52 mm Verschiebung

(an Schalttafel montiert) (Spitze-zu-Spitze)/max. 10 G fiir 6 Stunden, ohne Beschadigung
StoBfestigkeit Getestet bei einer 1/2-Zyklus-Sinuswelle fiir 11 ms; ohne Beschadigung bei 100 G
Schutzgrad P66, Typ 4/4X/13

Mechanische Haltbarkeit gemaf
EN 60947-5-1 (Anhang C)

Betatigungskraft (typisch mit
einem Kontaktblock)

Wahlschalter - tastend 2000 000
Wahlschalter - rastend 1000 000
Drehschalter 250 000
Drehschalter mit Schloss 200 000
Not-Halt mit Riickstellung durch Drehung 100 000
Erhoht 5-8N

Not-Halt 20N

BELEUCHTUNG
Griin 525nm
LED-dominierende Wellenldnge Rot 624 nm
Wei3 —
Griin 500 mcd
LED-Leuchtintensitat Rot 400 mcd
Weil 1000 mcd
Max. Leistung Glihlampen 1.2W

MATERIALIEN

Federn

Edelstahl und Hartstahl

Elektrische Kontakte

Vergoldetes Silber

Betdtigungsdrehmoment
(typische Anwendung mit einem
Kontaktblock)

Wabhlschalter = 0,06 Nm

Montagedrehmoment 1,1 Nm
UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Temperaturbereich (Betrieb) —25 bis +50 °C
Temperaturbereich . o

(kurzfristige Lagerung) =DlEb T
Luftfeuchtigkeit 50 bis 95 % rel. Luftfeuchtigkeit bei 25 bis 60 °C

Zertifizierungen

PRODUKTZERTIFIZIERUNGE

UR/UL, CSA, CCC, CE

Konformitat mit Industrienormen

UL 508, EN ISO 13850, EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN 60947-5-5

Klemmenkennzeichnung

EN/IEC 60947-1

RoHS-konform

Ja

MECHANISCHE KENNDATEN - KONTAKTBLO

Vibrationsfestigkeit Getestet bei 10 bis 2000 Hz, max. 1,52 mm Verschiebung
(an Schalttafel montiert) (Spitze-zu-Spitze)/max. 10 G fir 6 Stunden, ohne Beschddigung
Stoffestigkeit Getestet bei einer 1/2-Zyklus-Sinuswelle fiir 11 ms und ohne Beschédigung bei max. 100G

Kontakthaltbarkeit gemaf

EN 60947-5-1 (Anhang C) 200000 Zyklen
SchlieRer/Offner Einrastend

Kontaktbetrieb Offner Schleichkontakt zwangsoffnend @
SchlieBer Schleichkontakt

Drucktastenweg fiir Anderung des

. 1,4 mm
elektrischen Zustands
e . 1 Kontaktblock 3N
Betatigungskraft (typisch) 2 Kontaktblacke 6N

ELEKTRISCHE KENNDATEN

Daten der Standardkontaktblocke

AC15,B300, 1,5 A/240V AC, 3 A/120V AC
DC 13,R300, 0,1 A/250V DC, 0,22 A/125V DC

Daten der LED-Module

Anschlussklemmen

Phosphor-Bronze, vergoldet oder ver Sn

Leuchtvorsatze

Acryl

UNGEFAHRE ABMESSUNGEN

QUADRATISCH

Nennspannung Strom Freq
12 bis 24V AC 11 mA 50/60 Hz
12 bis 24V DC 11 mA DC
120V AC 7 mA/8 mA 50/60 Hz

Thermischer Strom

Ith =5 A (AQ), Ly, = 1A (DC)

Isolationsspannung (U;) 300V
Anschlussklemmen 2,8x0,5mm
Isolationsfestigkeit (minimal) 1500V 1 min.

Externer Kurzschlussschutz -
Standardblocke

5-A-Patronensicherung, Typ gL/gG, gemaR EN 60269-2-1
oder gN (Klasse J bis UL 248-8 oder Klasse C bis UL 248-4)

Schutzart

Bertihrungssicher gemaR IP2X
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Rockwell Automation offers a breadth of quality Allen-Bradley® components to fit your specific needs. In order to assist you with your component selection, we offer a variety of configuration and selection tools.

-
L=

Local Distributor
Call 1.800.223.3354 to contact your local Distributor today.
http://www.rockwellautomation.com/distributor/

On-Line Product Directory
[ Our extensive product portfolio is designed to improve your processes through every stage of your
manufacturing cycle.

http://www.rockwellautomation.com/products/

Product Selection Toolbox

applying our products.
http://www.rockwellautomation.com/en/e-tools/

e
SN

Catalogs

http://www.ab.com/catalogs/

Our powerful range of product selection and system configuration tools assist you in choosing and

Within our catalogs you'll find an extensive selection of essential Allen-Bradley component products.

www.rockwellautomation.com
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